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B HaCTOHHlI/Iﬁ MOMCHT Ha6moz[aeTc;1 dKTUBHOC PA3BUTHUC KOHICIIIUU A3BIKO-
BOW AMOTHMBHOCTH B OT€UECTBEHHOU M 3apyOeKHOU (DUIIOIOTUYECKOM HayKe. IMO-
LM IPU3HAETCA PSAIOM HCCIIEA0BATENIE NMEHHO TOM COCTABIIOIIEH, KOTOPAs SIB-
JIAETCA OCHOBOHOJ’IaFaIOH_[Cﬁ u MOTI/IB&HHOHHOIZ AJisl p€Yru U KOMMYHHUKAIUMKU YCJI0-
BCKa.

3MOTI/IBHOCTB, SBJISISICH TIOHATHEM IICHXOJIOTHYECKOHU HAayKH, OIIMCBIBACTCA
MHOTUMH YUYCHBIMHU KaK OJHA N3 XAPAKTCPHUCTHUK A3bIKa, U IOHUMACTCA KaK «JIMHI-
BHUCTHUYCCKUM aCHeKT KaTCropur SMOIUMOHAJIbHOCTH», T.C. «IIMHI'BUCTHUYCCKOC BhbIpa-
YKEeHHE sMoumin [3, ¢. 234].

HeHOCpeIICTBGHHO KaTCropu:sa TEKCTOBOM YMOTHMBHOCTHU TPAKTYCTCA KaK «II0-
JJUCTATYCHYIO KaTCTOPHUIO, OTPAXKAIOIIYIO PCAJIbHYIO WM BBIMBIIIJICHHYIO CHTYaA-
U0, B KOTOPOH CYOBEKT UCIBITHIBACT KaKoe-T1100 4yBCTBOY [2, ¢. 3].

HaubGonee HHTCPCCHBIMU IJIA1 U3YUYCHUA CPCACTB PCIIPC3CHTAINU BMOHHﬁ, HaM
MIPEICTABIISIETCS XYJ0KEeCTBeHHAs ytepatypa. OCOOEHHO SIPKOE OTpakKeHHE 3TO
HAaxXOJIUT B IUTEPATYPE MOJEPHA, TJI€ BAKHEHIIIMM CIIOCOOOM JINTEPATypPHO-XYA0MKE-
CTBCHHOT'O OCBOCHU XKU3HHU YCJIOBCKA ABJIICTCA IICUXOJIOI'U3M, T. €. TINATCIBHO HMH-
JVBHTyaJTM3UPOBAHHOE BOCIIPOU3BEICHNE TIEpeXMBaHNU niepconaxa [1, ¢. 52]. Uc-
X0 U3 CHGHI/I(I)I/IKI/I BBIPA)KCHHOCTU KAaTCropun 5MOTHUBHOCTH B MOJIACPHHUCTCKOM
TCKCTEC, HCJICCOO6paSHBIM BUIUTCA PAaCCMOTPCHUEC TBOPUCCTBA BCIIMKOI'O HUpJIaHA-
ckoro nucarens 1 nosta Jx. Jxolica.

Mps1 oOpaTuMcsl K MEHEEe U3BECTHOMY pOMaHy aBTOpa, MO CPaBHEHHIO ¢, 0€3-
YCJI0BHO, BCIIMKHUM «yJ'II/ICCOM», HO, BMCCTC C TCM, HC3ACIIYKCHHO OCTAarOIICMYyCs B
TeHH — pomany «IlopTpeT Xy10KHUKA B FOHOCTW». DTOT POMaH UHTEPECEH TEM, UTO
ABTODP IBITACTCA BOCCO3aTh HCKYIO 3BOJIOLHIO IICPCOHAXKA, IIOCPCACTBOM OIIMCAHUA
YyBCTBEHHOU Cepbl TJIABHOTO repost U ee TpaHCHOpMAIIHH.

C Pa3BUTHUCM IICPCOHAXKA, YYBCTBA MOPAJIIbHBIC CIIC rny6>1<e INepexXoaiaT B
IMIIOCKOCTb CCHCOPHBIX HYBCTB I'CPO:

“Without waiting for his father’s questions he ran across the road and began
to walk at breakneck speed down the hill. He hardly knew where he was walking.
Pride and hope and desire like crushed herbs in his heart sent up vapours of mad-
dening incense before the eyes of his mind. He strode down the hill amid the tumult
suddenrisen vapours of wounded pride and fallen hope and baffled desire. They
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streamed upwards before his anguished eyes in dense and maddening fumes and
passed away above him till at last the air was clear and cold again” [4, p. 78].

CruBeH coBepIaeT noOer OT THETYIIEN IeHCTBUTEIBHOCTH, CBOJSLIETO C yMa
XaoCa MaTCpuaJIbHOIO 6BITI/I$I, HC BU/JA BbIXO/JA, OH IIPU 3TOM JAKC HC 3HACT KyJda
oexut (“He hardly knew where he was walking ), Ho meITaeTcst XOTst ObI CKPBITBCS.
ABTop ncnonp3yer mHOTOCOIO31e “Pride and hope and desire”, Tak 4ro unraTens
HCBOJIBHO ACJIACT AKICHT Ha KaKI0OM H3 IICPCUHUCIIICMbBIX CJIOB. ]_IJISI CrtuBeHna ero
pacTolTaHHasd ropA0CTb, HAACKIBI U JKCIIAHUA OTOXKICCTBIISAIOTCA C paCTOHTaHHOﬁ
[noa HoraMmm TpaBOﬁ, KOTOpasd HCToO4acT I[praHHHlHﬁ 3aliax, ONHUCBHIBAEMBIN KaK Imap
3aCTJIaBIINH TJj1a3a. KpOMe TOI'0, JOIIOJIHACT 06[1166 HaCTPOCHUC 6€SBICXOI[HOCTI/I nu
AYIICHOIO CTpajJaHusl 3MHMTEThl K cioBaMm Jiagad u  map (“maddening fumes”,
“maddening incense ) u kommo3ut ‘‘suddenrisen vapours”. Takxe 0coOyr0 BbIpa-
3UTEIBHOCTD pHaacT 1 MetadopuuHoe Beipaxkenue: “before the eyes of his mind .

B cIcayromeM MnMpeaIoKCHUU aBTOP MCITIOJIB3YCT TaKKE MHOI'OCOIO3UC, HO TC-
neph J00aBJISACT K KaKIAOMY CIOBY M3 psja mo snutety - “‘wounded pride and fallen
hope and baffled desire”. Ho k KOHIly OTpBIBKa <«JIbIM» Pa3BEUBACTCS, a BMECTE C
HHMM HACTYIIA€CT BHYTPCHHCC oOJierueHue AJI TCPOA, 1 OH OINYHIACT KaK BO3JAYyX CTa-
HOBHTCSI YUCTHIM U xoJoaHbpM “the air was clear and cold ”. Takum oOpa3om, Ml
BUJIUM, YTO ONMCAHUE BHYTPEHHUX NEPEKUBAHUI reposi MpuoOpeTaeT Hepa3pbiB-
HYIO CBA3b C CI'0 CCHCOPHBIM BOCIIPUATHCM.

PaccMmoTtpum cregyromumil npumep:

“His blood began to murmur in his veins, murmuring like a sinful city sum-
moned from its sleep to bear its doom. Little flakes of fire fell and powdery ashes fell
softly, alighting on the houses of men. They stirred, waking from sleep, troubled by
the heated air ” [4, p.112] .

3ILCCI>, CtuBeH omymacT U CJIBIINAT ABHXCHHC KPOBHM B BCHAX KaK HICIIOT
(““murmur’’), mym rojiocoB MajIIero ropojia, B 3TOM B CBOIO 0YEPE/Ib, MPOSBIISCTCS
BOCIIPUATHE cOOCTBEHHOTO BHYTPCHHCTO COCTOSAHUS IICPCOHA)KA MMCHHO 4YCPE3 3BY-
yaHue. B nmocneayronieM TekcTe ab3aiia cpaBHEHUE TIOJIyYaeT pacIIMPEeHUE, MOCPe/I-
CTBOM 3TOI'0 OIMUCBIBACTCA AYIICBHOC COCTOAHHC I'Cpos, MEpCa UCITOBCABIO. Hepez[
HUM CTOMT HEMPOCTON BBIOOP: CTYNHUTh HA MyTh OYUIIEHUS WK M30€kKaTh M030pa
nepest CBAIICHHUKOM, HO ocTaThes rpemHukoM. [Teutatrontuit ropon (“alighting on
the houses of men ) cpaBHMBaeTCS BHYTPEHHUM IMOKAPOM U 3aKUIIAIOIIEH KPOBBIO B
BeHax CrtuseHa. B IMOCJICAHEM IIPCIJIOKCHUN JUHAMHUYHOCTDL IICPCUYHUCIICHUIO IIPH-
naet 6eccoro3ue.

ABTOp 4acTO UCIOJIb3yeT aHaPOpy, HO B CIAEAYIOIIEM OTPBIBKE 3TO €IUHOHA-
gajue a03ares:

“A soft liquid joy like the noise of many waters flowed over his memory and
he felt in his heart the soft peace of silent space of fading tenuous sky above the
waters, of oceanic silence, of swallows flying through the sea dusk over the flowing
waters.

A soft liquid joy through the words were the soft long vowels hurtled noise-
lessly and fell away, lapping and flowing back and ever shaking the white bells of
their waves in mute chime and mute peal and soft low swooning cry... ” [4, p. 173].
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B npencraBnenHom (pparmeHTe, yepe3 pa3BepHYTOE CpaBHEHUE, KOTOPOE OC-
HOBAHO Ha COIOCTABJICHUH COCTOSIHMS PaOCTH U BOAHOM riaau. [Tokoi n miis repos
XapaKTepu3yeTcs He MHaYe Kak cJIoBoM “Silent”, ciroBom OO0JIbIIe TOAXOISIINAM IS
orvcanus 3Byka. Kpome Toro, nekcuueckuii moBTop “Soft” B Tekcre nByx ab3aieB
TaK)Xe IMepesiacT 3MOIUOHAIBHOE COCTOSIHUE TepcoHaxa. J[s Xyqo’KHHKa 3BYKH
MPEJICTABIISIOTCS KaK JIBIONIHICS MOTOK; CTHXOTBOPCHHE, KOTOPOE OH IHUIIET Kak
mrym BojH (“noise of many waters”), riae riacHbie 0€33ByYHO CTAJIKMBAIOTCS, pac-
Najasch U HAKATHIBAsCh OJTHA Ha IPYTYIO, KK BOJHBI B OKEaHE, U T]I¢ TMOSBIISETCS Ta
camasi My3bIKa CTUXOTBOPEHHUSI.

Hauboee HanpsKeHHBIE MOMEHTHI TOBECTBOBAHHMSI COTTPOBOXTAFOTCSI MHOTO-
KpPaTHBIMH JICKCHUECKUMHU U CHHTAKCUYECKHMH ITOBTOPAMHU:

“The snares of the world its ways of sin. He would fall. He had not yet fallen
but he would fall silently, in an instant. Not to fall was too hard, too hard: and he felt
the silent lapse of his soul, as it would be at some instant to come, falling, falling, but
not yet fallen, still unfallen, but about to fall” [4, p. 202].

C momomrsio mpuiararensHoro «tuxo» (“fall silently ”, “silent lapse ) aBrop
MO TYEPKUBACT KAXKYIIYIOCS HEMHOTO3HAYUTEIIBHOCTh COBEPIIICHUS IPexa, HO JIUIIb
kaxymyrocs.JIekcuueckuii morop . “fall” coszmaer apdexr Toro, OyaTo BHYTpEH-
HUH rojIoc HU3MEHHBIX HHCTUHKTOB Mpu3biBaeT CTUBeHa macTh. Ho He ynmacTh ObLIO
msoxeno: “Not to fall was too hard, too hard ”, 3mech, moBTOp IpHIACT HAMIPSIKEHHO-
CTH ONUCBIBAEMOMY MOMEHTY. J[eliCTBUTEIBHO, ITOT MEPUOJ LI MepCoHaxa ObLI
0COOCHHO CIIO’KEH, TaK KakK B 3TO BpEMs OH peIIaeT 0TKa3aThCs OT PEIIUTHH U BEPHI;
TakK, XyJ0KHUK TIepeKuBaeT, ropops cioBamu @. Hutme, «cmepts bora» B cebe.

Takxum 00pa3om, MPOBEICHHBIN JUHTBOCTHIIMCTUYSCKUN aHAIN3 (PparMeHTOB
MIPOM3BENICHUS CBUJIETECIILCTBYET O BHICOKOW CTETICHH SMOTHBHOCTH TEKCTa pOMaHa,
€ro BBICOKOM TMparMaTudeckoM 3apsje. [loBecTBoBaHWE CBEPXCKOHIICHTPUPOBAHO
Ha cyOBekTe. B3pocinenne nepcoHaka aBTop MOKa3bIBacT Yepe3 N3MEHEHHE CEHCOP-
HOT'O BOCIIPHUSATHS U MHPOBO33PCHHSI, @ BMECTE ATHM, IIPETEPIICBACT N3MCHEHUS JICK-
CHYECKOE W CHHTAKCHUYECKOE BOIUIONIECHUE, ITOCTEIIEHHO IMOSBISCTCS CBSI3HOCTh U
JIOTUYHOCTH M3JI0KEHUS.
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